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(Αναχοινώσεις)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

Ανακοίνωση του γενικού γραµµατέα του Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης δυνάµει του άρθρου 30
παράγραφος 2 της σύµβασης, που καταρτίσθηκε από το Συµβούλιο σύµφωνα µε το άρθρο 34 της
συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 'Ενωση, για την αµοιβαία δικαστική συνδροµή επί ποινικών υποθέσεων

µεταξύ των µελών της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης

(2000/C 197/02)

Στις 29 Μαΐου 2000, επ' ευκαιρία της υπογραφής της σύµβασης, που καταρτίσθηκε από το Συµβούλιο
σύµφωνα µε το άρθρο 34 της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 'Ενωση, για την αµοιβαία δικαστική συνδροµή επί
ποινικών υποθέσεων µεταξύ των κρατών µελών της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης, το Μεγάλο ∆ουκάτου του
Λουξεµβούργου έκανε την ακόλουθη δήλωση δυνάµει του άρθρου 23 παράγραφος 7 της σύµβασης:

«Σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 23 της σύµβασης, που καταρτίσθηκε από το Συµβούλιο βάσει του
άρθρου 34 της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 'Ενωση, για την αµοιβαία δικαστική συνδροµή επί ποινικών
υποθέσεων µεταξύ των κρατών της Ευρωπαϊκής 'Ενωσης, η οποία υπογράφηκε στις Βρυξέλλες στις 29 Μαΐου
2000 (στο εξής καλούµενης “η σύµβαση”), η κυβέρνηση του Μεγάλου ∆ουκάτου του Λουξεµβούργου δηλώνει
ότι, σε περίπτωση κοινοποίησης από το Μεγάλο ∆ουκάτο του Λουξεµβούργου δεδοµένων προσωπικού
χαρακτήρα σε άλλο κράτος µέλος δυνάµει της σύµβασης, το µεγάλο ∆ουκάτο του Λουξεµβούργου δύναται, µε
την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 23 παράγραφος 1 στοιχείο γ) της σύµβασης, αναλόγως µε την
περίπτωση, να απαιτεί ότι, εκτός από την περίπτωση που το συγκεκριµένο κράτος µέλος έχει τη συναίνεση του
ενδιαφεροµένου προσώπου, τα δεδοµένα προσωπικού χαρακτήρα δεν θα χρησιµοποιούνται προς τους σκοπούς
του άρθρου 23 παράγραφος 1 στοιχεία α) και β) της σύµβασης παρά µόνον µε προηγούµενη συναίνεση του
Μεγάλου ∆ουκάτου του Λουξεµβούργου στο πλαίσιο των διαδικασιών για τις οποίες το µεγάλο ∆ουκάτο του
Λουξεµβούργο θα µπορούσε να αρνηθεί ή να περιορίσει τη διαβίβαση ή τη χρησιµοποίηση δεδοµένων
προσωπικού χαρακτήρα σύµφωνα µε τις διατάξεις της σύµβασης ή των νοµικών πράξεων που αναφέρονται στο
άρθρο 1 της σύµβασης.

Εάν σε συγκεκριµένη περίπτωση το µεγάλο ∆ουκάτο του Λουξεµβούργου αρνηθεί να δώσει τη συναίνεσή του σε
αίτηση κράτους µέλους κατ' εφαρµογήν των διατάξεων της παραγράφου 1, θα αιτιολογήσει την απόφασή του
γραπτώς.»


